





(.)Dramat jest najsilniejszq realizacjq artystyczng poezji. Dramat
zapowiada niemal zawsze kres jednej, a poczgtek innej epoki. Nalezy
W nim rozrézni¢ dwie warstwy odrebne: napisanie a wystawie-
nie. Dramat wymaga osadzenia na ziemi: patrzeba gmachu teatral-
nego, aktoréw, potrzeba pomocy wszystkich rodzajéw sztuki. W dramacie
Poezja przechodzi w dziatanie wobec widzéw.

Nadmienitem, 7e dramat zapowiada niemal zawsze kres jednej, a po-
czgtek innej epoki. Skoro mysl oiywiajaca naréd znalazta juz swych
przedstawicieli w rzeczywistosci, skoro wydata juz bohateréw, wowczas
dazy do utrwalenia pamieci ich czyndw w sztuce, wydaje dramat.
Przezngczeniem tej sztuki jest pobudzaé, a raczej, jesli wolno tak sie
wyrazi¢, zniewala¢ do dziatania duchy opieszate.

Na poczqtku kaidej epoki stowo natchnione obiera sobie geniusze,
bY nadac jej poped; ogét jednak dlugo pozostaje bierny, a wtedy sztuka
uzywa wszelkich mozliwych sposobéw, wzywa do pomocy architekture,
muzyke, a nawet taniec, by ogét ten ozywié; lecz jesli sztuka wyradza sie
w k'omedie, farse, natenczas zanika. Dramat, w najwyzszym i najrozle-
glejsz.ym znaczeniu tego wyrazu, winien ltgczyé ws zystkie
_ZYWIO.IY poezji prawdziwie narodowej, podobnie jok
instytucja polityczna narodu powinna wyrazaé wszystkie jego daznosci
polityczne. (...) {

Nal_e;'y tu raz jeszcze rozwaiy¢ zagadnienie cudownoéci. Juz
dawniej, méwiqc o epopei, wyjasnilismy, ze cudowno$é nie jest maching
poetyf:kq. wprowadzong dla zaostrzenia ciekawosci czytelnika lub dla
uczynienia poematu bardziej zajmujgcym; jest to istotna czeié kazdego
W|e:|kle.go utworu majqcego w sobie cokolwiek zycia. Naturaliéci powia-
dcuq: ze roslina, ze kaide jestestwo c:ganiczne ukazuje przy ostatecznej
gnahzn_e jakis cud niepodobny do wyjasnienia. Ow cud stanowi zasade
Jego zycia organicznego. Tak samo jest z poezjg. W kazdym dziele
p.oetyck|m'tkwi w glebi owo zycie organiczne i niewyjagnione, ow pier-
\A{IOStek tajemny, zwany w jezyku szkolnym cudownosciq, ktéry wzmagajgc
Sie wraz z rozmiarami utworu, w drobnych poezjach ukazuje sie nam
j’Ok.O tchnienie z wyzszej krainy, jako mgliste wspomnienie lub przeczucie
swiata nadprzyrodzonego, w epopei zas i w dramacie przybiera widomy
ksztalt istoty boskiej.(..)

(..) Lud stowianski wierzyl nade wszystko w istnienie tak zwanych;
upioréow i nawet filozoficznie rozwingl teorie upioréw. O tej wierze
w upiory méwilismy juz dawniej. Ale filozoficznie rzecz biorgc, wierzenie
to jest niczym innym jak wiarqg w indywidualno$é ducha czlowieczego,
w indywidualno$é duchéw w ogdle, nigdzie zas ta wiara nie jest tak
silna jak u ludu stowianskiego. Dlatego tez jakakolwiek teoria pante-
istyczna nie zdotla w nim nigdy zapusci¢ korzeni, instynkt narodowy jg
odpycha. Z historii i mitologii wiemy, ze kult duchéw stanowil wazng
czesé religii stowianskiej: po dzis dzien przyzywa sie tam duchy zmar-
tych, a ze wszystkich $wigt stowianskich najwiekszym, najbardziej uro-
czystym bylo swieto dziaddéw. Jesli wsrdéd tego ludu znajdg sie jednostki
ktore przez stykanie sie z klasami oswieconymi zaniedbaly praktyk religij-
nych albo zapomnialy doszczetnie katechizmu, to nie masz tam nikogo,
kto by zatracit wiare w udzielny byt duchéw po s$mierci.

Tak wiec, aby utworzyé dramat, ktéry by przez wszystkie warstwy
Stowianszczyzny, przez lud stowianski mégt byé uznany za narodowy,
trzeba by, jok powiedzialem, zagra¢ na wszystkich najrozmaitszych stru-
nach, przebiec wszystkie szczeble poezji, od piosenki po epo-
peje.(..)

Polski dramat wznosi sie wyzej; jest bardziej narodowy, a razem bar-
dziej slowianski. Naprzéd pierwiastek cudowny, $wiat nadprzyrodzony
jest tu nie tylko poetycki i w duchu gminnym, ale juz ujety wedlug
poje¢ rozwinietych przez nasz wiek. Podobnie w sferze ziemskiej dramat
porusza wszystkie zagadnienia nurtujgce plemie stowianskie; dlatego
tez nie jest to utwér jedynie narodowy; i on wprowadza chér duchow
nizszych, istne swieto Dziaddw, i zamyka sie proroctwem. (...)

Lud posiada te zdolno$é podziwu, tak trudng niewgtpliwie do zaspo-
kojenia i, rzecz szczegdlna, ten sam chlop polski czy rosyjski, ktory sie
tak tatwo zachwyca basnig gminng, podziwia wprawdzie palace, dzieta
architektury, dekoracje teatralne, ale bez uniesienia, bez zachwytu. Nade
wszystko podziwia on sfowo, podziwia uczucia, mysli wyrazone w stowie;
oto cecha poetyczna ludu stowianskiego. (...)

Adam Mickiewicz: Wyktad XVI z Literatury Stowianskiej w: Dziela,
t. XI, Wydanie Narodowe, Krakéw 1953.




Teatr im. Stefana Jaracza w Lodzi

Adam Mickiewicz
DZIADY

Uklad tekstu — Maciej Prus

Obsada:

CZESC |

Dziewica - KAMILA SAMMLER

Guslarz — ZBIGNIEW JOZEFOWICZ

Starzec — WLODZIMIERZ KWASKOWSKI

Strzelec — STANISLAW JASKULKA

Gustaw - MARIUSZ WOJCIECHOWSKI

Gromada Obrzedowa: — IRENA BURAWSKA, HANNA MOLENDA,
WANDA WIESZCZYCKA, EWA WORYTKIEWICZ,
GRZEGORZ HEROMINSKI, ANDRZEJ KIERC,
MAREK KOLACZKOWSKI, LESZEK ZDYBAL

CZESC I

Guslarz — ZBIGNIEW JOZEFOWICZ

Starzec - WLODZIMIERZ KWASKOWSKI

Aniolek | - SR

Aniotek Il - N

Widmo - BOGUMIL ANTCZAK

Kruk - GRZEGORZ HEROMINSKI

— WANDA WIESZCZYCKA

Sowa




Dziewczyna
Gustaw

‘f Gromada ‘Obrzedowa:

CZESC IV

Ksigdz
Gustaw

CZESC i
Cela

Konrad
Aniol Stréz
Anioly:

Zte Duchy:
Dobre Duchy:

Duch

Ksigdz Piotr
Ewa

Freyend

Zegota

Tomasz

Ksigdz Lwowicz
Adolf
Sobolewski
Jankowski

Sen Senatora

Senator
Lokaje:

Salon Warszawski

Dama |
Dama |l

— ROZA CHRABELSKA

- MARIUSZ WO!CIECHOWSKI
— IRENA BURAWSKA, HANNA MOLENDA,

EWA WORYTKIEWICZ, ANDRZEJ KIERC,
MAREK OLACZKOWSKI, LESZEK ZDYBAL

— Z3!GNIEW BIELSKI
- MARIUSZ WOICIECHOWSKI

— MARIUSZ WOIJCIECHOWSKI
— STANISLAW JASKULKA
— ROZA CHRABELSKA, HANNA MOLENDA,

WANDA WIESZCZYCKA, EWA WORYTKIEWICZ

JAN HENCZ

— ANDRZEJ KIERC, MAREK KOLACZKOWSKI,

LESZEK ZDYBAL

— ANDRZE) GLOSKOWSKI
— MARIUSZ SANITERNIK

— KAMILA SAMMLER

— STANISLAW JAROSZYNSKI
— RYSZARD MROZ

— LEON CHAREWICZ

— JAROSLAW BIELSKI

— LECH MACKIEWICZ

— KRZYSZTOF FRANIECZEK
— ANDRZEJ HERDER

— RYSZARD KOTYS
— ANDRZEJ KIERC, LESZEK ZDYBAL

~ ALICJA ZOMER
— HALINA DOBRUCKA

BOGUMIL ANTCZAK, GRZEGORZ HEROMINSKI,

Kamerjunkier
Mistrz Ceremonii
Literat |

Literat Il
Wysocki

Adolf

Mioda Dama
Stary Polak

Senator

Doktor
Sekretarz
Pelikan
Bajkow
Rollisonowa
Kmitowa
Ksigdz Piotr
Panna

Bal

Gubernatorowa
Sowietnikowa
Jeneratowa
Dama

Ksiezna

Panna

Kolleski Regestrator
Sowietnik
Putkownik
Gubernator
Starosta
Student

Oficer Rosyjski
Justyn Pol
Bestuzew

Noc Dziadow

Guslarz
Dziewica

PAWEL KRUK

BOHDAN WROBLEWSKI
JAROSLAW BIELSKI
HENRYK STASZEWSKI
ANDRZEJ HERDER
LECH MACKIEWICZ
HANNA MOLENDA
MAREK SOBCZYK

BOGUMIL ANTCZAK

JAN HENCZ

GRZEGORZ HEROMINSKI

JAN ZDROJEWSKI

MALGORZATA ROGACKA-WISNIEWSKA
ZOFIA TOMASZEWSKA

MARIUSZ SANITERNIK

ROZA CHRABELSKA

HALINA DOBRUCKA
WANDA WIESZCZYCKA
EWA WORYTKIEWICZ
ALICJA KRAWCZYKOWNA
ALICJA ZOMER

ROZA CHRABELSKA
PAWEL KRUK

ANDRZEJ GLOSKOWSKI
HENRYK STASZEWSKI
STANISLAW JAROSZYNSKI
WLODZIMIERZ KWASKOWSKI
LECH MACKIEWICZ
MAREK KOLACZKOWSKI
ANDRZEJ HERDER
RYSZARD MROZ

ZBIGNIEW JOZEFOWICZ
KAMILA SAMMLER



Inscenizacja i reiyseria — MACIEJ PRUS |

Scenografia — ANDRZEJ WITKOWSKI

Muzyka — JANUSZ STOKLOSA

Choreografia Balu u Senatora — Ewa Wycichowska
Asystenci rezysera — Jarostaw Bielski

Lech Mackiewicz
Asystent scenografa — Tadeusz Paul

Swiatto

Krzysztof Sendke

Inspicjent — Alicja Cwiklinska Sufler — Zdzistawa Gloskowska

PREMIERA 25 MARCA 1984 ROKU




W Dziadach wystawionych 1XI 1923 r. wykorzystano czeéci pominigte
w poprzedniej realizacji — I, II, IV i sc. IX cz. lll. T. Leszczyc, inscenizator
i rezyser przedstawienia, nadal Dziadom wileAskim (bo taki nieadekwatny
tytul znalaz! sie na afiszu) charakter moralitetu. Niektére rozwigzania
inscenizacyjne tego przedstawienia okazaly sie prekursorskie w stosunku
do pdéiniejszych realizacji L. Schillera.

Pewne ,,nowinki” rezyserskie odnalezé mozna w Dziadach wystawio-
nych 28 X 1927 r. W duzej mierze przyczynila sie do tego scenografia
K- Mackiewicza. Przy doborze tekstu i jego interpretacji M. Szpakiewicz
(rezyser i réwnoczeénie odtworca Gustawa-Konrada) korzystat z trady-
cyjnych wzorcow.

Powojenne losy Dziadéw zapoczgtkowano 1 VIl 1945 r. Wystawiono
woéwczas montaz sceniczny Barykady Warszawy. Jedng z czesci widowi-
ska stanowita sc. VIl (Salon Warszawski) Dziadow drezdenskich.

Petny spektakl Dziadéw dano dopiero 31V 1965r. dla uhonorowania
XX lat pracy Teatru Powszechnego. Autorzy przedstawienia: W. Natason
(opracowanie dramaturgiczne), R. Sykala (inscenizacja i rezyseria) oraz
M. Stanczak (scenografia), zmierzali do wydobycia spdjnosci wszystkich
czesci utworu.

5V 1969 r. w Teatrze Wielkim zaprezentowano montaz sceniczny dzief
S. Moniuszki pt. Od Halki do Strasznego dworu. Znalazla sie w nim
scena z Widm, napisana na podstawie Il cz. Dziaddéw. B

Ogladana dzi§ realizacja jest kolejnym ogniwem niniejszego rejestru.

»DZIADY” NA LODZKICH SCENACH

Spotkania tédzkiej publicznosci z Dziadami Mickiewicza zainauguro-
wano 30X 1890 r. W programie dawanego wéwczas koncertu stowno-
-muzycznego znalazt sie wiersz Upiér deklamowany przez Jézefa Po-
plawskiego.

14 111 1905 r. wystawiono Il cz. Dziadéw. Grano je jako Widma — Dziady
z muzykg S. Moniuszki.

Afisz teatralny na dzien 8 X 1908 r. powiadamiat todzian o prezentacji
wszystkich czesci Dziadéw. Przedstawienie wyrezyserowane przez
A. Zelwerowicza wedtug krakowskiej inscenizacji S. Wyspianskiego, bylo
pierwszq realizacjg dramatu na scenach b. Krélestwa. Gustawa-Konra-
da, podobnie jak w spektaklu prapremierowym, kreowat A. Mielewski.

Po trzech latach Mielewski powtérnie odtwarzat Gustawa-Konrada:
Premiera, ktérg takze opracowal rezysersko, miata miejsce 20 IV 1911 r.
w Teatrze Popularnym A. Mielewskiego i B. Bolestawskiego.

W okresie | wojny swiatowej fodzianie oklaskiwali dwie rézne insceni-
zacje Dziadéw. Pierwsza, przygotowana przez A. Zelwerowicza (rezyse-
ria) oraz W. Drabika i K. Frycza (dekoracje), obejmowata tekst wytqcz-
nie lll cz. dramatu. Wykonali jg w todzi 11l 1916 r. artysci warszaw-
skiego Teatru Polskiego. Podziwiano m. in.: J. Wegrzyna (Konrad)
i A. Zelwerowicza (Nowosilcow). Natomiast Dziady (cz. II, IV i ) wy-
stawione 30 XI 1917 r. przez miejscowych artystow (dekoracje A. Pro-
naszki) nie zyskaly lpodobnego rezonansu.

Réwniez druga dyrekcja Zelwerowicza w teatrze tédzkim zaowocowata
premierq Dziaddéw (11 Ill 1921 r.). A. Wegierko (poczagtkujgcy jako rezy-
ser) i A. Pronaszko (scenograf) poprzestali na wystawieniu lll cz. utworu.
Konrada grat W. Nowakowski.

JAN J. SKAPSKI
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Pozfhacie mie po glosie; pdkim byl w okuciach,

" Pelzajgc milczkiem jak waz, tudzitem despote,
Lecz wam odkrytem tajnie zamkniete w uczuciach
| dla was mialem zawsze golebia prostote.

Teraz na swiat wylewam ten kielich trucizny,
Zrqca jest i palgca mojej gorycz mowy,

Gorycz wyssana ze krwi i z fez mej ojczyzny,
Niech zrze i pali, nie was, lecz wasze okowy.

Kto z was podniesie skarge, dla mnie jego skarga
Bedzie jak psa szczekanie, ktory tak sie wdrozy
Do cierpliwie i dlugo noszonej obrozy,

Ze w koncu gotdéw kgsaé — reke, co jqg targa.

DO PRZYJACIOL MOSKALI

Wy — czy mnie wspominacie! ja, ilekro¢ marze

O mych przyjaciét smierciach, wygnaniach, wiezieniach,

| o was mysle: wasze cudzoziemskie twarze
Majg obywatelstwa prawo w mych marzeniach.

Gdziez wy teraz? Szlachetna szyja Rylejewa,
Ktéram jak bratnig sciskat, carskimi wyroki
Wisi do hanbigcego przywigzana drzewa;
Klgtwa ludom, co swoje mordujg proroki.

Ta reka, ktérg do mnie Bestuzew wyciggnaf,
Wieszcz i zolnierz, ta reka od pidra i broni
Oderwana, i car jq do taczki zaprzagnat;
Dzi$ w minach ryje, skuta obok polskiej dtoni.

Innych moze dotknela srozsza niebios kara;
Moze kto z was urzedem, orderem zhanbiony,
Dusze wolng na wieki przedal w taske cara

| dzis na progach jego wybija poktony.

Moze platnym jezykiem tryumf jego stawi

| cieszy sie ze swoich przyjacidl meczenstwa,

Moze w ojczyznie mojej mojg krwiq sie krwawi,

| przed carem, jak z zastug, chlubi sie z przeklestwa.

Jesli do was, z daleka, od wolnych narodéw,

Az na pétnoc zalecq te piesni zalosne

| odezwq sie z géry nad kraing lodéw —

Niech wam zwiastujg wolnosé, jak zurawie wiosne.




Teraz zapewne wieczne cierpi kary,

Bo smutnie jeczal i plomieniem buchat;

Niedawno jeden zakrystyjan stary
Obaczyt go i podstuchal.

Méwi, iz upidr, skoro wyszedt z ziemi,

Oczy na gwiazde poranng wywrdcil,

Zatamat rece i usty chlodnemi
Takowq skarge wyrzucit:

»Duchu przeklety, po co $réd parowu
Nieczulej ziemi ogien Zzycia wzniecasz?
Blasku przeklety, zagaste$ i znowu,

Po co mi znowu przyswiecasz?

»O sprawiedliwy, lecz straszny wyroku!
Ujrze¢ jg znowu, poznaé sie, roztqczyé;
| com ucierpial, to cierpieé¢ co roku,

| jakem skonczyl, zakonczyé.

wZebym cie znalazl, musze miedzy zgraiq

Btqdzi¢ z diugiego wyszedtszy ukrycia;

Lecz nie dbam, jak mnie ludzie powitajq;
Wszystkiegom doznal za zycia.

»Kiedys patrzyta, musiatem jak zbrodzien

Odwracaé oczy; slyszatem twe stowa,

Styszatem co dzien, i musialem co dzieA
Milczeé jak deska grobowa.

POEMA

Serce ustalo, pier$s juz lodowata,

Sciely sie usta i oczy zawarly;

Na éwiecie jeszcze, lecz juz nie dla swiata!
Céz to za czlowiek? — Umarly.

Patrz, duch nadziei zycie mu nadaje,

Gwiazda pamigci promykéw uzycza,

Umarly wraca na mlodosci kraje
Szukaé lubego oblicza.

Pieré znowu tchneta, lecz piers lodowata,

Usta i oczy stanely otworem,

Na $wiecie znowu, ale nie dla Swiata;
Czymie ten czlowiek? — Upiorem.

Ci, ktérzy blizej cmentarza mieszkali,
Wiedzq, iz upidr ten co rok sie budzi,
Na dzien zaduszny mogite odwali

| dgzy pomiedzy ludzi.

Az gdy zadzwonig na niedziele czwartg,

Wraca sie nocq opadly na sile,

Z piersiq skrwawiong, jokby dzis rozdarta,
Usypia znowu w mogile.

Peino jest wiesci o nocnym cziowieku,

Zyjg, co byli na jego pogrzebie;

Stychaé, iz zgingt w miodocianym wieku,
Podobno zabil sam siebie.




»Tegoz dzi§ doznam, jesli dzika postaé

Cudzemu $wiatu ukaze spod cieni;

ledni mie bedq egzorcyzmem chilostaé,
Drudzy uciekq zdziwieni.

»Ten duma $mieszy, ten litodciqg nudzi,

Inny szyderskie oczy zechce krzywié.

Do jednej idgc, za céz tyle ludzi
Musze obrazaé lub dziwié?

»Cozkolwiek bedzie, dawnym pojde torem;
Szydercom litosé, émiech litoéciwemu.
Tylko, o luba! tylko ty z upiorem

Powitaj sie po dawnemu.

»Spojrzyj i przeméw, daruj malq wine,

Ze 3miem do ciebie raz jeszcze powrdcié,

Mara przesztoei, na jedng godzine
Obecne szczescie zaklécié.

»Wzrok twéj, nawykly do éwiata i slorica,

Moze sie trupiej nie uleknie glowy,

| moze raczysz cierpliwie do konca
Grobowej dostuchaé mowy.

! sciga¢ mysli po przeszlych obrazach

Bladzace jako posazytne ziele,

Ktére sréd gmachu starego po glazach
Rozpierzehle galgzki éciele.”

»Smieli sie niegdy$ przyjaciele miodzi,

Zwali tesknote dziwactwem, przesadq;

Starszy ramieniem $ciska i odchodzi,
Lub madrg nudzi mie radq.

wSmieszkéw i radecéw zaréwno stuchatem,
Cho¢ i sam moze nie lepszy od drugich,
Sam bym sie gorszyt zbytecznym zapatem

Lub $miat sie z zaléw zbyt dtugich.

»Kto$ inny myslal, ze obrazam ciebie,

Uwlaczam jego rodowitej dumie;

Przeciez ulegal grzecznosci, potrzebie,
Udawat, ze nie rozumie.

nlecz i ja dumny, zem go réwnie zbadal,

Choé mie nie pyta, chociaz milczeé umiem;

Méwitem gwaltem, a gdy odpowiadat,
Udalem, ze nie rozumiem.

»Ale kto nie mégt darowaé mi grzechu,
Ledwie obelge na ustach przytrzyma,
Niechetne lica gwalci do usmiechu

| litosé klamie oczyma;

wTakiemu tylko nigdym nie przebaczyl,

Wszakiem skargami nigdy ust nie zmazal,

Anim pogardy wyméwié nie raczyl
Kiedym mu usmiech okazal.




Biuro Organizacji Widowni przyjmuje zgloszenia od 8.00 do 16.00,
ul. Kilinskiego 45, tel. 33-15-33

Kierownik techniczny — MIECZYSLAW KOWALSKI
Zastepca kierownika technicznego — JERZY OLSZEWSKI
Brygcldierzy scen — WITOLD OBERG i ADAM FORYSINSKI
Prace malarskie i modelatorskie — BOGDAN NOWICKI
Prace krawieckie — ZYTA WALCZAK i ZYGMUNT CIESIELSKI
Prace fryzjerskie i perukarskie - WIESLAWA MOGIELINSKA
Prace stolarskie — ROLAND UNCZUR

Prace szewskie — JOZEF JANUSZKIEWICZ

Prace tapicerskie — TADEUSZ BILSKI

Mistrz oswietlenia — ANDRZEJ MATUSIAK
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Teatr im. Stefana Jarqcza w fodzi

Biuro Organiza
ul. Kilinskiego !

Dyrektor i kierownik artystyczny BOGDAN HUSSAKOWSKI

Zastepca dyrektora SABINA NOWICKA

Dyrektor administracyjny KAZIMIERZ JABLONSKI

Kierownik literacki MALGORZATA SZPAKOWSKA

Kierownik muzyczny PIOTR HERTEL Kierownik techniczny - MIECZYs

Cpracowanie graficzne programu  ANDRZEJ MLECZKO Zastepca kierownika techniczs
Brygadierzy scen - WITOLF

Adresy:

Prace malarskie i mod

Duza i Mata Scena: ul. Jaracza 27
Prace krawieckie -

Scena "7,15” : ul. Piotrkowska 243
Dyrekcja i sekretariat: ul. Kilinskiego 45, tel. 33-75-85 i 33-30-35

Prace fryzjerskie i
Prace stolarskie

Prace szewskie -
Kasa teatru przy ul. Jaracza 27, tel. 32-66-18 czynna codziennie
w godz. od 12-19. Prace tapicerskie

Kasa Sceny "7,15" przy ul. Piotrkowskiej 243, tel. 36-18-03 czynna Mistrz odwietlenic
codziennie w godz. 13-19,15.

W ponieaziatki teatr nieczynny.

Cena 45 zl.
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